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Widome a niewidzialne.

zdy z nas cliyba styszat w dziecinstwie. Kto te czapke po-

Wdorre a nIaMdZIaIne' siadat, mogt wszystko widzieé, ale sam stawat sie niewidzial-

nym. To co fantazya ludzka wytworzyta w bajce, istnieje

Widzie¢ wszystko, samemu bedac niewidzialnym, mu- w naturze naprawde: motyle naprzyktad i ich gasienice, po-

8leli ludzie niegdys$ uwazac za co$ bardzo pozadanego, skoro siadajg wtasnosci pozwalajgce im stawac sie niewidzialnemi,
Whytworzyli sobie piekng bajke ,,0 czapce niewidce” ktorg ka- gdy chca uniknaé pogoni polujacych na nie skrzydlatych nie-



przyjaciét. Moze kto pomysli, ze kazdy motyl posiada cza-
pke niewidke? O nie! jestto co$ jeszcze bardziej zdumiewa-
jacego, jeszcze cudowniejszego! Nic ich nie zastania, a je-
dnak bywajg niewidzialne: instynkt wiedzie je do poszuki-
wania przedmiotow zblizonych barwg do barwy ich skéry,
lub skrzydet — i to podobienstwo je ocala.

Wiele jest gasienic, czyli liszek barwy ciemno-bruna-
tnej tak zblizonej, do barwy kory drzewnej, Zze trudno je od
niej odréznic: to tez wiecznie po niej petzaja. Miedzy gasie-
nicami motyli nocnych, czyli émami, jest jedna zwana mierni-
kiem z powodu swego szczeg6lnego zachowania sig; odbywa
bowiem ciagle takie ruchy, jakby kto cyrklem mierzyt po-
wierzchnie. Przyczyng tego jest brak zupetny nég $rodko-
wych: chcac wiec chodzié, musi tylne nogi przysuwac az do
przednich, przyczem cate ciato wygina tukowato. Ona, oraz
kuzynka jej blizka, gasienica ¢my bisowej, przedstawione na
rycinie naszej *), majg zwyczaj chwytania sie gatezi drze-
wa tylnemi nézkami i utrzymuja cate ciato w podniesionej,
sztywnej postawie, co czyni je podobnemi do suchej gatgzki.
Wybieg ten naturalnie tylko ptaszki owadozerne w biad
wprowadza, ale nie omyli przyrodnika, badajgcego z zamito-
waniem zwyczaje owadéw. Dos$¢ jest uderzy¢ czem$ mocno
w gataz albo pien drzewa, a przestraszone liszki spuszczaja
sie natychmiast w dét na swych niteczkach jedwabistych —
bo im sie zdaje, Ze niebezpieczenstwo od samego drzewa po-
chodzi i ze go unikng opuszczajac je. Liszki zielone trudno
jest odrdzni¢ od lisci na ktdrych siadajg, zwilaszcza w ge-
stych lasach, gdzie odbicie Swiatta zielonego pada na wszy-
stkie przedmioty. PrzyzwyczailisSmy sie uwazac kolor zielony
za whasciwy jedynie roslinom i zapominamy o tern, ze nie-
ktére zwierzatka takze zielone noszg szaty. Gasienica mo-
tyla biatego, IcgpustniJca, lezy nieruchoma i wyciggnieta
w kierunku nerwéw liscia kapusty, i tak sie z nim upodabnia,
ze nawet domysle¢ sie tam jej obecnosci nie mozna.

Wiele liszek, a miedzy niemi motylowe, majg na tyle
glowy wyrostek, $ciggajacy sie i rozciggajacy w potrzebie.
Jak tylko owad jest czem$ przerazony, wyrostek wydziela
natychmiast mocno woniejgca ciecz odstraszajacg nieprzy-
jaciela.

Poczwarki rownie jak gasienice, umiejg sie troszczy¢
0 swoje osobiste bezpieczenstwo. Gasienica pawika nocnego
luielkiego snuje sobie w miesigcu sierpniu oprzed, czyli kokon
brunatny bardzo twardy, w szparach drzew, na ruinach lub
na krawedziach muréw, gdzie barwa ich doskonale ja osta-
nia. Domek ten, czyli namiot, w podziw wprawi¢ moze naj-
wiecej pomystowych budowniczych rodu ludzkiego—nie prze-
pychem budowy, ale roztropnem urzadzeniem. Jest on po-
dobny do wiecierza uzywanego do towienia ryb: owad moze
wyjs¢ ztamtad, ale nieprzyjaciel przedosta¢ sie tam nie mo-
ze. Liszka Siwica przedgca swoj kokon wszczelinach drzew,
potrzebuje do budowy drobniutkich czasteczek drzewa; ale
ono jest zatwarde, a ona zastaba zeby je kruszyé. Znajduje
jednak na to sposéb: skrapia je ptynem gryzacym, i pod
dziataniem tego ptynu drzewo mieknie, a ona moze juz z ta-
twoscig uzy¢ czasteczek jego do budowy domku, w ktoérym
zamknie sie szczelnie dla spokojnego dokonania swej prze-
miany, zacierajac wszelki $lad istnienia domku przed okiem

*) Obok gasienicy ¢my bzowej, jest motyl jej i poczwarka
w oprzedzie.
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ludzi i ptakow. Rozdrobnione czasteczki kory, stuza wybor-
nie do zalepiania szczeliny i nadania jej barwy pnia w kto-
rym sie miesci.

Najwiecej owadéw ma podobieAstwo do lisci lub pni
drzewnych: samica cytrynka koloru bladozielonego, podobna
do liscia szaktaku, trzyma sie spodniej strony tego liscia,
jako bledszej i wiecej do niej podobienstwem zblizonej, niz
strona wierzchnia. Motyle zimujace, podobne sg prawie wszy-
stkie do suchych lisci: przadka d8boiva nosi nawet charaktery-
styczng nazwe ,,martwego liscia": ciato jej i skrzydta rudawe
i zagbkowane, majg rzeczywiscie uderzajgce do zeschiych
lisci podobieAstwo. Inny znéw motyl z powodu szarobieki-
tnego koloru skrzydet, spoczywa czesto na zabarwionych nie-
biesko murach, a w braku ich usituje ukry¢ sie na szarych
spojeniach cementowych. Cegiet czerwonych starannie unika.
Jezeli kto z czytelnikéw naszych miat kiedy w reku motyla
i przypatrzyt mu sie zblizka, musiat zauwazy¢, ze jedna para
skrzydet jest zawsze Swietniej zabarwiona niz druga, ktorej
skromne i zwykle ciemne barwy, nasladujg czesto rézne mar-
twe przedmioty, dajgce im schronienie i przytutek. Pan Bog
obdarzywszy motyla strojem bogatym, da} mu takze sposob
ukrycia go w potrzebie. Zabierajac si¢ do spoczynku, motyl
przykrywa swoje Swietne szaty mogace obecnos¢ jego zdra-
dzi¢, parg ciemnych, niepozornych skrzydet, niby ksigze prze-
bierajgcy sie za wiesniaka i jest bezpieczny.

Ale nietylko motyle umiejg sta¢ sie niewidzialnemi.
W krajach podzwrotnikowych sg tysigce gatunkow owadow
majacych tez same wiasnosci. Przyczepione do kory drzew
uschnietych, tak sie zlewajg z jej barwg i chropowato$cia, ze
z blizkiej nawet odlegtosci dojrze¢ je trudno. Nasze krajowe
chrzgszcze, nalezace do grupy wotkow i przebywajace na
roznych roslinach, biorg sie znéw na inny, niemniej dowcipny
sposéb. Gdy czlowiek wstrzasnie gateziag na ktdrej obraty
sobie siedzibe, spadajg na ziemie, chowajg nogi irézki i lezac
nieruchomo wygladajg niby brytki brunatne i szare, ktérych
odrdzni¢ niepodobna od brytek ziemi i drobnych, podobnie
zabarwionych kamyczkow.

Z. Urbanowska.

POD WPLYWEN BEOGOSLAWENSTIIA

(Dalszy ciag).

— A ja kupuje tutaj wieprzki, oto moje papiery — za-
czat gospodarz z czardy, ale zaraz odezwato sie kilku zan-
darmow:

m— Ot, stary Petofi z gospody na stepie, kt6z ciebie py-
ta, nie takich szukamy.

— Ale ten Pal ktérego ja tu pamietam inaczej jako$
wygladal?... — rzecze pandur.

— I1... to wy tamtego pamietacie, co tu przed laty byt?
Tamten umart.

— Gdzie zas$ przed laty, niema i paru tygodni jak my
tu bylil..

— I!... toz ja ten sam!... a ot papiery moje.

— Ojcze, ojcze, dla czego on prawdy nie powiada?
wszak on jest Sebes nie za$ Pal?—pytat Szandor, szczesciem
dosy¢ cicho, a Petofi przyciskajagc do piersi zdumionego
chtopczyne, szepnat mu do uszka ciszej jeszcze:

— Milcz dziecko! Ani pisnij!...

— Ten sam?..—zandarmi byli wielce niepewni; papiery
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byty w porzadku, ale oczy przeczyly papierom; nie nalezato
tez niestusznie zaczepiac niewinnych:

— Licho was wie, wszyscy kanasze podobni sg do sie-
bie, ale... a gdziez to jest ten drugi kanasz?

— Jaki drugi?

— Ten ktory jadt z wami gdysmy przyszli?
byt drugi?

— Byt by — chdrem potwierdzili zandarmi.

— A prawdal... — wielce zdziwiony rzecze ogladajac
sie Sebes — prawda ze przechodzacy jaki$ przysiadt mi sie
do misy, jak sie¢ u nas czesto zdarza, a ja 0 nim zapomnia-
fem. Ciekawos¢ gdzie on sie podziat?...
— Djcze, przeciez Sebes sam kazat tamtemu w las

szeptat Szandor.

. Cicho dziecino, jesli ci zycie mite — odpowiadat
ojciec na ucho.

— Co? znik? | ty nie wiesz co on za jeden? to pewno
ten ktérego szukamy! Hejze za nim w tropy! To Sobri co
wczoraj uciekt z wiezienia! — zawota zandarm.

— Sobri? ktéry wieprzaki powierzone sobie do hodo-
wania kradt i natargu sprzedawat? To on uciekl? — za-
krzyknie Petofi, pokombinowawszy na predce w mysli nagte
zjawienie sie przy misie nieznanego kanasza, ktory podobno
wprzody spat w budzie, z jego tajemniczem zniknieciem.

— Uciekt a dozorce zwigzanego i wpot niezywego zna-
leziono w jego miejscu w wiezieniu. Dalej za nim, tam ma-
sia* P¢js¢, nie mogt winng stronel... a tam stoi drugi nasz
oddziat, mamy rybe w sieci! — zawotat dowddca zandarmow
i wszyscy skoczyli w strone zaroéli, ale jednocze$nie swisneto
co$ w powietrzu, i kilka arkandw na jakie czikosy tapig swe
konie, spetato kilku zandarmow. Wszyscy nagle instynktowo
zwrocili sie do szerszej przestrzeni z ktdrej przybywali, gdyz
arkan jako potrzebujgcy rozmachu, nie mégt wypasé z ge-
stwiny, ale zaledwo odwrdcono sie od niej, wyskoczyto
z niej kilku kanaszéw chwytajgc wprost za gardio, kazdy
upatrzonego zandarma:

— Strzela¢ do tego ktory mie dusi, nie zwaza¢ na mnie,
to Sobri! — komenderowat zdtawionym gtosem dowodca zan-
darméw, a Szandor oburgcz trzymajacy ojca za szyje, poznat
w owym duszacym istotnie tego, ktéry jadt z nimi przed
chwilg z jednej misy.

— Sobril.,. ratujcie! pokradnie mi $winki moje! — za-
krzyczat rozpaczliwie Sebes, mianujgcy sie Palem, i jak nie-
przytomny ze strachu, rzuciwszy sie na zamierzajgcych strze-
la¢ a ociggajacych sie przez wzglad na niebezpieczenstwo
grozace koledze, zandarmoéw, wywrdcit z nich dwoch i sam
padt na nich, To dokonato poptochu; w chwile pdzniej, po
krotkiej walce na piescie, nietylko zandarmi lecz i Sebes
i Petofi lezeli powigzani, a Szandor tulit sie do ojca odurzo-
ny i bardziej odurzony niz wylekly, bo rozbdjnicy gtaskali
go po giowce, szepcac: nie boj sie. Zandarmi kleli, dowddca
jeczat lezac koto Janosa i Petofiego:

— Dla Boga zywego — szeptat Janosowi — jezeli nie
macie broni, niech kto cho¢ z bicza palnie, a wnet dziesieciu
innych moich ludzi przyjdg nam z odsiecza, bo czekajg na
to hasto! Ale Janos zwigzany byt jak wszyscy, a bojka cata
odbyfa sie wiasnie bez wystrzatu. Tedy zandarmi chcieli
krzycze¢ pomocy, ale zaraz zatkano im usta. Nastepnie So-
bri zapalit fajke, jego banda zrobita toz samo, potem przepa-
bizyli kieszenie zandarméw, zabrali wszystko co znalezli, od
broni zaczawszy, poczestowali wszystkich winem, usciskali
Po bratersku i znikli. Zandarmi ktorzy dizeli ze strachu
abawiajac sie najgorszych ostatecznosci, zaczeli spogladaé po
' °bie zdziwieni.

Poczciwe chiopaki, prawdziwe szegeny legeny! —
1p*a'k % ten *6w. — Ale pokad my tu tak E]ak barany
° 5ei?y?—Wotano teraz ale nikt nie przychodzit.
edv n o .S 6fwinki porozbiegajg sie! Bedez ja miat, bede,
& j i gma. ludzie powiedzg ze'jé wmiescie posprzedawatem!

— rozpaczat SebesT

ia 40 czardy z moim towarem powrdce? —
A wtem Sebes zawofa:

Przeciez
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jeczat Petofi.

— Szandor, dziecko, biegnij no do misy gdzieSmy jedli,
toz tam przy cblebie n6z musi leze¢, jezeli go szegeny legeny
nie zabrali, rozetnij clio¢ jednemu z nas wiezy a wnet wszys-
cy bedziemy wolni! —No6z sie znalazt i w kilka minut wszys-
cy wolni byli. Zandarmi popedzili copredzej do towarzyszéw
i znalezli ich powigzanych i odartych oile tylko byto z czego.
Mogto by¢ gorzej... zawsze to poczciwi' chlopcy ci szegeny
legeny — szeptano. Wrdcili natychmiast do Sebesa-Pala,
proszac go o chleb, bo okrutnie biedaczyska byli gtodni,
po niefortunnej wyprawie na zbieglego wieznia. Sebes mu-
siat sie tego spodziewac, bo przyrzadzat juz wieprzowine.
Petofi po serdecznem z towarzyszami przygody pozegnaniu,
siadt na woz z synem i parobkiem, Janos palngt z bicza az
echo hukneto po lesie i wypoczete koniki dmuchnety z po-
wrotem przez puszte jak stepowy wicher, pozostawiajgc zan-
darmow przy misach $ciskajacych sie po bratersku z Sebesem
Palem.

— Ha ha ha bu hal... — zanosit sie ze Smiechu Janos
lecgc przez stepy — a toz szegeny legeny udawali tylko ze
mnie wigzg, gdybym byt palcem ruszyt, bytbym wiezéw po-
zbyt, ale nie glupim, jeszczeby zandarmi powiedzieli ze my
z tamtymi w porozumieniu! Lezatem i $miatem sie w duchu!
Ha ha ha!

Petofi krecit wasa w milczeniu, jemu tez nie wypadato
powiedzie¢, ze w zupetnie takiem samem znajdowat sie poto-
zeniu.  Szandor, gdy strach przeszedt, zachwycony byt teraz
obfitg w wypadki przejazdzka, czut sie znacznie starszym niz
rano, wymachiwat rekami i wykrzykiwat jeszcze gtosniej i co
chwila reke mimowoli do waséw podnosit, z madziarskg fan-
tazya. -

-Tak z szalonym pospiechem zajechano przed czarde
gdzie matka pochwycita rozochoconego jedynaka, stuchajac
opowiadan bez konca, a gospodarz z parobkami zajat sie przy-
rzadzaniem $wiezo przywiezionego zapasu, na jutrzejsze nie-
dzielne zebranie w gospodzie.

(d. c.n)

Sprostowanie, w ostatnim numerze Wieczoréw na szpalcie
pierwszej, stronicy 18-tej po wiei'szu 51, opuszczono przez omyike
drukarskg nastepujacy ustep z powyzszej powiesci:

»W miare jak wjezdzano w centrum owczej armii, becze-
nie zwiekszato sie przerazliwie, a muzyki prawdziwej wcale
juz stychaé nie byto. Szandor $Smiejac sie zatykat sobie uszy
przed ,,baranig pies$nia”, gdy wtem oczy jego biegajace po tern
stadzie, ktore samo teraz zdawato sie ze wszech stron by¢ ste-
pem bez granic, znieruchomialy nagle roztwierajac sie coraz
szerzej pod wptywem przerazenia:

— Ojcze!... a tam co?... to wielkie czarne? Jezeli takze
jakie$ stado, to céz to za ogromne jakie$ zwierzeta? Wieksze
chyba od naszego domu? Chiopczyk nie myslac o tern zda-
wat sobie bardzo dobrze sprawe z odlegtosci: w istocie, jezeli
to co na kraincu widnokregu ukazywato sie jak czarny podtu-
zny potwor byto stadem, to kazde ze zwierzat tych musiato
by¢ wyzszem od czardy. Spojrzat ojcu w oczy, a widzac ze
sie usmiecha, uspokoit sie w swej obawie dziecinnej, ale nie
w ciekawosci i zdziwieniu. To tez zwracat oczy na owo
dziwo, tak ze juz nic wiecej nie widziat. A dziwo rosto i po-
tezniato z kazdg chwilg, za kazdym ko6t obrotem, a woz pe®
dzit jak szalony. Nareszcie dziwo byto juz blizko i Szandor
zbladt pod wrazeniem: dotgd, wychowauiec puszty widziat
zawsze tylko step bezbrzezny, zielony lub biaty zima, jedno-
czacy sie z niebem ze wszystkich stron na krancach widno-
kregu; a oto pierwszy raz staneto co$ pomiedzy niebem i zie-
mig, co$ czarnego, okropnego!

Wrazenie bylto tak wielkie, ze chiopiec zaniemowit, im
blizej tern bardziej pochylat sie naprzéd jak pociggany uro-
kiem okropnosci, az gdy z jasnego stepu rozpedzona czworka
z wozem wpadta w rozwartg ciemng paszcze potworu, Szandor
upadt w tyt jak Uderzony tulgc sie w objecia ojca.”
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URYWEK Z PODROZY.

SiedzieliSmy wszyscy u ogniska w nieduzem, a zaci-
sznem skandynawskiem domostwie, gdy krzyk rozpaczy roz-
legt sie nagle u drzwi:

— Pen! Pen zamordowany! — krzykneta wpadajac
Krysta najstarsza cdrka gospodarza: zatosne szczekanie psa
podobne do jeku wtorowato jej krzykom. Wszyscy zerwali-
$my sie na réwne nogi przerazeni, ija przeciez pojmowatem
juz czem jest ren dla jego wiasciciela. Stat sie gwar nie do
opisania. Pokazato sie, ze ren nie byt pierwszg ofiarg taje-
mniczego jakiego$ mordercy, ale ludzie zapracowani zanie-
dbali natychmiast przedsiewzig¢ srodki celem zabezpieczenia
sie od wiekszych szkdd, a teraz gorzko wyrzucali sobie wia-
sne niedbalstwo. Jednocze$nie starsi zbierali sie spiesznie
do wyjscia: szedtem i ja, Krysta biegta przed nami wskazu-
jac droge. WKkrotce wsrdod skat ujrzeliSmy szczatki rena.
Ludzie stali chwile z zatamanemi rekami nad tym cen-
nym dobytkiem swoim straconym, potem jeli bacznie oglgdaé
szczatki. Krew byta widocznie wyssana, wnetrznosci wy-
zarte i cze$¢ glowy wygryziona, reszta catkowita prawie, zwie-
rze wspaniate rozszarpano byto tylko, ale nie zjedzone.

— To rysl.,. rys$tzbdjca przeklety! — zawotano jedno-
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gtosnie — trzeba natychmiast go ubi¢, bo inaczej porozszar-
puje nam caty dobytek, byle tylko krew ciepta wypija¢; a je-
zeli jeszcze potrafitby sie tu zagniezdzi¢ i mtode wychowywagé,
zginelibySmy zupeknie!

Spiesznie wrociwszy do domu przygotowano wszystkie
zelaztwa, samotrzaski do chwytania dzikich zwierzat, bo go-
spodarstwo w tej okolicy zaopatrzone byto w $rodki obronne.
PoroznosiliSmy i pozastawiali te putapki w réznych miej-
scach, ktdre doswiadczenie wskazywato gospodarzom jako
najwiasciwsze. Do kazdego samotrzasku przywigzaliSmy zy-
wa sztuke ptactwa lub domowego drobiu, poswiecajac je dla
uniknienia strat innych, wazniejszych. Potem wrdciliSmy
do domu starajgc sie jak najmniej Sladow zostawi¢ za soba.
Nie pozniej jak w godzine ustyszeliSmy jek przerazliwy zbli-
zony wielce do wycia psa, na ktéry wszystkie psy odpowie-
dzialy zajadtem ujadaniem. Natychmiast podazyliémy za
gtosem i ujrzeli wkrotce rysia w rozpadlinie skalistej pod
nawpét zkamanem drzewem grzezngcem w $niegu; zprzed-
niemi tapami uwiezionemi w zelazie, w pieknem futrze jasno-
rudej barwy z czarnobrunatnemi plamami i biatawem pod-
brzuszem, szalat z gniewu usitujac sie prézno wyrwaé z sa-

motrzasku, oczy jego ciskaty btyskawi-
ce, gdy padty na nas. Goscinni gospo-
darze przez grzeczno$¢ ustapili mi
strzatu. Zmierzylem swobodnie i wy-
palitem prosto witeb... Krysta tym-
czasem stojagc koto mnie trzymata ze
wszystkich sit psa ulubierica, aby nie
skoczyt, narazajgc sie bezpotrzebnie na
straszliwe szpony wroga, ktéry po chwi-
li przestat by¢ niebezpiecznym. Szcze-
$ciem pokazato sie z czasem, ze nie zo-
stawit w okolicy potomstwa. Dobytek
mieszkancoéw byt znéw na jaki$ czas
bezpieczny.

LABIRYNTY.

Znane sg czytelnikom naszym ,nite-
czki Aryadny” umieszczane w ,,Wie-
czorach”, wiadomo tez z mitologii z ba-
jecznych dziejow Grecyi, ze Aryadna
byta to corka Minosa krdla wyspy Kre-
ty. Krolewna ta, zlitowawszy sie nad
Tezeuszem krdlewiczem atefdskim idg-
cym zabi¢ potwora Minotaura, karmio-
nego atefiskiemi miodzieficami i dziew-
czetami, oddawanemi mu w wymuszo-
nym po przegranej wojnie haraczu,

data krolewiczowi kiebek z ni¢mi, za pomocg ktoérego Te-
zeusz potrafit dosta¢ sie w gigb labiryntu, zabi¢ strzezo-
nego tam Minotaura i wydosta¢ sie napowrdt na Swiat.
Labirynt 6w zbudowany miat byé na mieszkanie, a raczej
wiezienie dla potworu Minotaura, poét byka, po6t czlowieka;
budowniczym byt stawny Dedal Daidalos, co znaczy po gre-
cku sztukmistrz, a wiasciwoscig labiryntu byto to, ze ktokol-
wiek wen wszedt, ten musiat zabtadzi¢ wsrdd niezliczonej
ilosci zakretdw, i nigdy juz wiecej na Swiat wyjs¢ nie mogt.
Tyle z dziejow bajecznych co za$ do prawdziwych, te nie wia-
dome nikomu. Pewnem jest tylko ze labirynt istniat rzeczy-
wiscie, bo szczatki jego widzialne sg dotagd na wyspie Krecie,
przedstawiajac zakrety, ktoérych wzor podaje rycina nasza.
W starozytnych a pdzniej w $rednich wiekach budowano po-
dobne labirynty, wjakim wszakze celu? tego nikt nie wie. By¢
moze, ze przeznaczeniem ich byto tworzy¢ kryjoéwki bezpie-
czne w czasie napaddw nieprzyjaciot. Domniemanie to po-
twierdza¢ sie zdaje i ta okoliczno$¢, ze za czaséw chrzesci-
janskich budowano je zwykle przy kosciotach. Kilka takich
labiryntéw, ktoérych wizerunki umieszczamy obok kreteAskie-
go, przechowato sie przy kosciotach franctjzkich w Sens.



w Saint Omer w Saint Quentin w Bayeux. W pdzniejszych
czasach urzadzano juz tylko dla zabawy labirynty w ogro-
dach.

N TANCUJA GDY KOTA NE C1UJI

Komedyjka w jednej odstonie,
OFIAROWANA GOSPOSI Z NAD PILICY | JEJ BRACIOM.

OSOBY.
Andzia lat 14. — Zygmus lat 9. —mStas$ lat 8. — Zosia lat 6.

(Scena przedstawia pokoj dziecinny, na $rodku stoi z ksigzkami ta nieta-
dzie, na przodzie sceny duze lustro, w gtebi komoda lub szafa).

Scena |I.

ANDZIA {siedzi i pisze po chwili rzuca piéro). Wiec to juz
ostatni miesigc spedzam w domu... ostatni... a potem zapako-

Labirynt koscielny w Saint-Quentin.

mama robi mi takie krétkie sukienki, nie rozumiem, przez to
mnie wszyscy biorg za dziecko. Czternascie lat! Za dwa
lata bede juz dorosta, wtoze dtugg suknie. O radosci! Niech-
no wtedy jaki kuzynek osmieli sie zapyta¢ mie o Lineusza,
Herodota, lub co$ podobnego, zmierze go tak surowem spoj-
rzeniem, (nastraja odpowiednio ming przed lustrem) Ze nie bedzie
wiedziat co ma moéwi¢ dalej. Dopiero Sie wtedy usmieje.
(Po chwili). Ale ja tak gawedze a tu czas uchodzi i éwiczenie
nieskonczone. (Patrzy to okno). Stonce tak neci i wabi do
ogrodu, ze nie mam sity zabra¢ sie do pracy. Ech, co tam!
korzystajmy z resztek swobody. Odpocznij sobie tutaj moj
kajeciku do jutra, bo mamy niema w domu, a ja ide troche
pogoni¢ za motylami i pobiega¢ z braémi w ogrodzie. (Tanczy
po pokoju i wybiega $piewajac).

Bedziem sie bawi¢, tanczyc¢, Spiewac,

Do zycia jest konieczny $miech,

To lepsze niz nad ksigzkg ziewac,

Taniec nie zbrodnia— $piew, nie grzech! (wybiega).

(Wchodzi Zygmu$ za nim Stas).

Labirynt koScielny w Bayeux.

Labirynt kretenski.

Labirynt koScielny w Saint Omerze.

wawszy manatki na pensya... Zegnaj swobodo, swawolo!
Zegnajcie pola, tgki, lasy!... (po chwili). Dziwnego doprawdy
wrazenia doznaje na samg mys$l pobytu na pensyi, nie wiem
czy mam sie cieszy¢ czy smuci¢; czasami lekam sie, by mnie
zanadto nie ujeto w karby, by nie kazano $leczy¢ dzien caty
nad ksigzkami, to zndéw pragne tam by¢ copredzej. Mieé
tyle towarzyszek, z kazdg wspolne tajemnice, ach jak to musi
ty¢ przyjemnie! A jak przyjade na wakacye przeciez mnie
nikt juz nie bedzie uwazat za dziecko, bede juz prawie doro-
sta; nigdy, nigdy nie bede mowi¢ o lekcyach ani o ksigzkach
jak teraz... naprzykad ten nieznosny kuzynek Jézio zawsze
mnie zapytuje (nasladuje gtos) ,,Andziu, kto byt pierwszym hi-
storykiem greckim”? lub: ,Do jakiej rodziny podtug Lineu-
sza nalezy kapusta™ i t. p. Niezno$ny! jakby nie mdgt zna-
lez¢ dla mnie innego tematu do rozmowy, ot cho¢by opowie-
dzie¢ mi o ostatnim balu w ratuszu. Przeciez to zabawniejsze.
Dziecko... dobrze... przeciez ja mam juz lat 14 i na swoj wiek
nie matg jestem Wecale. (Wstaje przyglada sie sobie przed lustrem,
Obracajac sie na. wszystkie., strony i wspinajac na palce). OzemU to

Labirynt koscielny w Sens.

Zygmus. Wiesz, wiesz, mamy w domu niema, pojecha-
ta do cioci i nie wrdci az p6zno wieczorem; toz sobie uzyjemy
swobody i zabawimy sie dobrze. Ot6z Andzi juz niema, po-
biegta do ogrodu, nie skonczyta nawet lekcyi. Zabawna ta
Andzia kiedy chce udawac dorosta osobe; trzebaby jej spia-
tac jakiego figla. (Siada ipisze na oticartym jej kajecie, méwiac
gtosno).

taskawa panno Anno.
Widac, ze$ dorosta panna,
Bo$ ¢éwiczenia nie skonczyta
A kajety rozrzucita.

Stas (odbierajagc mu kajet). Daj pokoj kajetom Andzi,
a powiedz lepiej jakby uzy¢ tego czasu. Mozeby sie przeje-
cha¢ na kucach, albo poprosi¢ Jaska zeby nas przewiozt
t6dka po stawie. Ale trzebaby sie wymkng¢ w sekrecie przed
starg Barbarg, bo mama zapowiedziata jej surowo, aby nas
nie puszczata do stajni ani nad staw.

Zygmus. Zostawmy przejazdzke na pdzniej jak bedzie



chtodno, a teraz w czasie upatu zabawmy sie w pokoju. Ze-
by tylko wynalez¢ co dobrego, zawsze ja musze tamac sobie
nad tern glowe, bo twoje pomysty na nic sie nie zdadze.
Stas. A twoje wywotujg zwykle gniew i niezadowole-
nie mamy, bo zostawiaja $lady swawoli w catem mieszkaniu.

Zygmus. Zabawny jeste$, jakze sie bawi¢ inaczej? To
wiasnie nazywa sie korzysta¢ ze swobody. Mamy do$¢ cza-
su zachowywac sie spokojnie, jak starsi na to patrza.

Stas. Ale my sie tak sprzeczamy o nic, a tymczasem
cate popotudnie zejdzie i nie uzyjemy go.

Zygmus (skacze). Brawo! brawo! mam projekt,
wam sie pewno podoba, bedziemy prowadzi¢ wojne.

Stas. Wojne, naprawde? A zkadze broni wezmiemy
i we dwoch przeciez nie mozemy stanowi¢ catego wojska.

Zygmus. Nie lekaj sie o nie, zwotaj tylko Zosie i Gu-
cia i postuchajcie co wam powiem.

StAS (wysuwa sie za drzwi i wola).
tylko predko, zabawimy sie razem.
Gucio).

ktéry

Zosiu, Guciu, chodzcie
(Wchodzg Zosia i mahj

Zygmus. A teraz uwazajcie: Ja bede Janem Sobie-
skim, bede bronit Wiednia, a wy jako Turcy chcecie miasto
zdoby¢.

Stas. Pewno zechcesz nasz bi¢ jak zawsze, to ja bede
Janem Sobieskim, a ty sobie badZz Turkiem.

Zygmus (pogardlivie). Co mi to za dowodca z ciebie
taki maty i kusy, wcaleby sie Turcy nie bali.

Stas. A ty to niby jeste§ duzo wiekszy odemnie,
a gdziez to masz wasy? czy nie czytate$ w ,,Guciu zaczarowa-
nym. Oto bohater, co Wieden zbawit. Jakze mu pieknie
z temi wasami”.

Zygmus. A prawda (zamysla sig). Ale i na to jest rada.
(do Stasia). ldZ tylko przynie$ laske ojca, to bedzie m6j miecz
wy sie uzbréjcie w linie i kije, a ja tymczasem zrobie sobie
wasy.

((Dzieci wychodza i wracajg po chwili z kijami, a Zygmu$ wyjmuje z pie¢a
wegiel i rysuje sobie pod nosem ogromne wasy).

Zygmus. A co czy nie podobny teraz jestem do Jana
Sobieskiego (Wskakuje na lerzeslo i wywija kijem). Wszak mozna
teraz powiedzie¢ o mnie: ,Wart berta, kto sie mieczem ber-
ta dobit.

Stas. Ale my wcale do Turkow nie jesteSmy podobni,
przeciez widziatem na obrazku, ze oni byli poubierani w ja-
skrawe kolory i mieli turbany na gtowie.

Zygmus. O, na to najlatwiej poradzi¢, zaraz bedzie
Wszystko. (Otwiera do szujlady, wyjmuje, reczniki, ktérymi owija dzie-
ciom glowy a na plecach zawiesza im kolorowe fartuszki siéstr). NO,
a teraz baczno$¢! (Wchodzi na krzesto i wywija laska, dzieci przypa-
truja sie z podziwem). No, zblizcie sie tu, wcale sie was nie boje.
Pobije wszystkich. (Dzieci przyskakujg z kijami, Zygmu$ zastania

sie ciggle).
Stas. Co mi to za bohater taki, nawet siebie obroni¢
nie umie.

Zygmus (wola z ptaczem). Aj, moja noga! Nie znasz
sie wcale na zartach, tak bijesz, ze mnie boli. Nieznosne
dzieciaki, nie bede sie wcale z wami bawit, idZcie sobie!

Stas. Czy$ ty widziat, zeby jaki Turek zartowat w bi-
twie z Janem Sobieskim zwiaszcza?

Zygmus. Alez ja niejestem prawdziwy Jan Sobieski.
(schodzi z krzesta ostroznie, trzymajac sie za noge).

(Andzia wbiega zmeczona, czerwona z rozrzuconemi wiosami i oberwang
suknig).

Andzia. Stasiu, Zygmus$! gdziez wy sie kryjecie? Wie-
cie, mama nie zastata cioci w domu i wrdcita. Co ja zrobig,
jeszcze nie napisatam ¢wiczenia. (Biegnie do kajetu, a spostrzegt-
szy wiersz napisany przez Zygmusia, obraca sie do niego z wymoéwka).
Niedobry chtopcze, jak mogtes mi wyrzadzi¢ takg krzywde,
cata moja praca na nic, musze Wydrze¢ dwie kartki, (wydziera),

(W ciggu tego mniejsze dzieci rozbierajg sie i wychodza)

Zygmus. Zostawita$ kajet na stole, myslalem, ze nie
jest potrzebny; przeciez ty, ktéra za dwa lata (z naciskiem) be-
dziesz dorostg panna, stosujesz sie chyba do woli mamy
i chowasz ksigzki i kajety po skonczonej lekcyi.

Andzia (e gniewem). Tylko zaprzestan tych niedorze-
cznych uwag (oglada sie po pokoju). Boze! co tu za nieporzadek,
kt6z to zrobi4?

Stas. To Zygmu$ wymyslit taka zabawe w wojne
z Turkami i wszystko poprzewracat.

A ty to pewnie nie nalezate$ do tego, zawsze
Powiem mamie, ze mi porobite$

Zygmus.
sktadasz wine na innych.
since na nogach.

ANDZIA (spostrzega wasy Zygmusia i turban Stasia). No, moi
braciszkowie, niedaremnie obawiamy sie wzajemnie, bo$my,
jak widze, wszyscy chcieli nadmiernie uzy¢ swobody. Nie
wiem tylko, czy sie to mamie podoba?

Zygmus$ i Sta$ (razem). Moja jedyna Andziu, pomoz
nam pouktadac i poustawiaC to wszystko zanim tu kto przyj-
dzie.

Andzia (porzadkujac swoje ubranie). Dobrze, moi drodzy,
Zygmus$ niecli sie pozbedzie tych bohaterskich wasow, z kto-
remi mu wecale nietadnie, Stas tego tureckiego turbana
i predko zabierzmy sie do przywrdcenia tadu, zeby mama nie
mogta powiedzie¢ jak zwykle: ,,Myszy tafncujg, jak kota nie
czujg”. A od dzi$ pamietajmy zawsze o tern, co mowi ojciec,
ze dobra jest swoboda, gdy jej sie rozsadnie uzy¢ potrafi.

Stas i Zygmu$ (Sciskaja Andzie). Wiwat nasza sio-
strzyczka! teraz to méwi tak rozumnie, jak dorosta panna.
(zastona spada).
Paola Zabokrzecka.

(Dalszy ciag).

Istotnie woda byta czysta i obfita. Czarnulo pit i pit
bez konca tak, az sie grubszy zrobit i trzeba bylo mu rze-
mienie rozpusci¢. Ale najwiekszy ktopot byt z matpami: jak
je tu napoi¢, zeby przytem nie ucieklty? Menito utatwit od
razu te trudno$¢, wstawiajac po prostu klatke w wode, w ten
spos6b wiezniowie mogli sie napic¢ do syta z wszelkiem bezpie-
czenstwem. Podczas, gdy przewodnik przygotowywat positek,
dwaj miodzi chtopcy poszli myszkowaé w okolicy, i wkrotce
przynie$li morwy i smaczne winogrona. Po uczcie, obtado-
wano muta na nowo i zabierano sie w dalszg podréz, gdy
przerazliwy krzyk matej saki zwrécit ogolng uwage. Ujrzano
zwierze na dhugich nogach z konczatym pyszczkiem i ta-
kiemiz uszami, podobne do wilka, sungce przez wysokie tra-
wy, kierujac sie kryjomo ku Zzrédiu. Spostrzegiszy ludzi,
zwierze staneto, zwingto sie niejako, a potem rzucajac sie
w strone tgki, zaczeto uciekaé ze wszystkich sit.

— To jest pies dziki — zawotat przewodnik. — Szedt
pi¢ do zrédta pod naszym nosem! Pewno jest z tej samej
bandy, ktora dopierosmy styszeli. Ale c6z to tam wida¢ da-
lej?... to jakby jacys towcy...

Istotnie w gtebi doliny ukazato sie dwoch jezdzcow
zblizajgc sie lekkim kiusem. Ciggneli za s°bg wielkiego
i niezgrabnego czworonoga podobnego do europejskiego wotu,
ale ktory glowe i szyje miat obroste dtugag welng czarniawa.
Wygladat dziko, a chwiat sie za kazdym krokiem, jakby
ranny tub zmordowany. Jeden z jezdZzcOw ciggnat go, drugi
popychat gdy sie opierat. Miedzy dwoma tymi doswiadczo-
nymi ludzmi i ich dzielnemi wierzchowcami, ogromne zwie-
rze, pomimo wszelkich wysilen byto zupetnie bezbronnem.
Ztowiono je za pomocg lasso, to jest diugiego sznura z suro-
wej skory,, w ciskaniu ktérego w petnym galopie konia, wpra-
wnymi sg niezmiernie jezdzcy meksykanscy.



— Bawdt! — krzyknagt Tomek spostrzegiszy jezdzcow
i ich zdobycz.

— Nie, to zubr—odrzekt Melchior.—Bawot nie istnieje
w Ameryce i niewlasciwie zubr nosi tu jego nazwe. Nalezg
oni wprawdzie oba do rzedu bydta ijeden, roéwnie jak drugi
jest gatunkiem dzikiego wotu.

Na widok gromadki Melchiora zubr stangt i bystro wpa-
trzyt sie w sktadajacych ja ludzi, ale trzasniecie z bicza jego
pogromcow, zmusito go is¢ dalej i cata kawalkata spoczeta
przy kepie drzew, u stop ktérych plyneto zrédto z bukiem
prorunowym.

— Oto dziczyzna ktéra nas niewiele trudéw kosztowata
— rzekt cztowiek z biczem do Melchiora, wpychajac swego
wieznia w gigb wody. — ZtapaliSmy tego zubra bez wystrzatu,
tak go dzikie psy zmordowaty

_— Nieprzyjaciele biednego zwierzecia w istocie pozo-
stawili dos$¢ liczne $lady ostrych swych zebéw na jego no-
gach—powiedziat kapitan. — Ma nogi tak poszarpane jakby
tancowat sarabande w gestwinie kaktusowej. Miat nie lada
robote chcac sie obronic.

— Opatrzymy je w domu — rzekt jeden z towcow. —
Nasza hacienda *) jest tylko o dwie mile ztad.

T~ -Przyjacielu — rzekt kapitan — potrzeba mi mio-
dziutkiego zubra. Jak myslicie, czy nie moglibyscie mi do-
starczy¢ takiego i dostawi¢ go do Benyamo, dokad przybede
w koncu tego tygodnia?

Nie moge za to reczyC senor. Pora na miode zu-
bry jest cokolwiek spoOzniona; ale jezeli udajesz sie pan do
Benyamo, dobrze zrobisz zatrzymujac sie w naszej haciendzie
na noc; gospodarz nasz najlepiej cie w tym przedmiocie ob-
jasni. Jest to bardzo zreczny mysliwiec. Wszystkie te grunta
na okolice do jego cercado naleza; p6jdz pan z nami.

— On ma stuszno$¢ — rzekt przewodnik — znam to
miejsce, jest to folwark nad rzeka. Lezy nam prawie na
drodze.

— Co on rozumie przez wyraz cercado? — spytat To-
inek, gdy puszczono sie w droge w zwiekszonej gromadzie.

— Jest to pewien rodzaj polowania uprzywilejowanego,
zastrzezonego. Gospodarz folwarku nad rzeka otrzymat po-
zwolenie, mocg ktérego 01l sam tylko ma prawo polowac na
pewnych oznaczonych gruntach. Ktokolwiek inny polujac
w tych okolicach, dopuszczatby sie przekroczenia prawa.

Wiasciciel folwarku przyjat podréznych z serdeczng go-
$cinnoscia, ale gdy Melchior objawit mu cel swoich odwie-
dzin, rzekt:

— Zaluje nieskoniczenie, ze nie moge pana zadowolni¢;
mei pasterze chwytali tuzinami dzikie cieleta tej wiosny, ale
aie zatrzymatem ich u siebie. Postatem dwa sasiadowi do
Czarnego-domu, a on dat je swemu szaremu niedzwiedziowi.

— Szaremu niedzwiedziowi? On ma szarego niedzwie-
dzia? Nie wiesz pan ileby chciat za niego? — zapytat kapitan.

— Nie nazbyt drozylby sieg, jak sadze. Miat ich dwoch
i zabit wiekszego, poniewaz jadt bez miary. Ten ktory po-
zostal, jest w potowie swego wzrostu dopiero. Ale, mozeby
SI§ panu przydata i pantera takze?

m— Tak; jezeli nie jest okulawiona ani chora,
rei N wigec moj sasiad ma od Kilku dni pantere, na kto-
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— Na mitos¢ Boska, co pan myslisz robi¢ z tyloma dzi-
kiemi zwierzetami? — zapytat jeden z pasterzy, przygladajgc
sie im z podziwem.

— Ma odby¢ sie w Europie wielka walka zwierzagt —
rzekt Menito z najwiekszg powagg — a my .przybyliSmy tu-
taj, aby wyszukiwa¢ najdziksze jak mozna zwierzeta i tam
je postac.

— Jakto, alboz oni tam nie maja bykéw tak jak my?

— Maja, ale walki bykéw zabronione sg z tamtej stro-
ny oceanu.

— O, jezeli tak, to rozumiem; oczywiscie w takim razie
potrzeba im innych zwierzat. Szkoda, ze nie mamy sidet, bo
moglibysmy natapa¢ wam tyle dzikich psow ilebyscie chcieli;
oto je macie stuchajciel...

Smutny przeciagly jek rozlegt sie w przestrzeniach; psy
dzikie zdawalty sie bra¢é mocno do serca zawdd, jaki je spo-
tykat ze strony Europy.

— Nic dziwnego — rzek} Smiejac sie Tomek — jezeli
muszg i$¢ spac bez wieczerzy, tyle sie na nig napracowawszy.

— Przybywszy do Czarnego domu, Melchior kazat so-
bie pokaza¢ zwierzeta jakie wiasciciel miat do sprzedania.
Pantera byta zdrowa, lekka, zwinna, jak tasica i w bogato
centkowanej odziezy. Cene ugodzono, dziesie¢ dolaréw za
oba zwierzeta.

—aNajgorszy kiopot z tem —erzecze dozorca folwar-
czny, obecny przy ugodzie — ze mamy jedne tylko klatke na
dwoje zwierzat.

— A wiec odpowiedziat wiasciciel — trzeba bedzie na-
tozy¢ kaganiec na buzie jegomosci niedzwiedziowi. Nasz wo-
znica Piotr jedzie do Benyamo dzi$ w nocy, wsadZ wiec jego-
mosci na tylne siedzenie swego wozu, bo to licho lubi wygode
i woli jezdzi¢ niz chodzi€.

— Ale jakze mu kaganiec zatozy¢? — spytat Melchior.

— Zobaczysz pan.

Niedzwiedz miat wyglad nie wzbudzajacy wcale zaufa-
nia. Stat w ogrodzie na fafcuchu przy matym wodotrysku,
a ujrzawszy zblizajacych sie ludzi, skierowat sie ku pewnemu
rodzajowi budy, gdzie sypiat; idac mruczat i wytrzeszczat
straszliwe zeby, ale wiasciciel wyprzedzit go wotajagc na stu-
73cego:

— Skrop no go a dobrze! —i jednoczesnie pchnat bude,
ktéra odsuneta sie tak, ze niedzwiedz nie mogt jej dosigdz.

Stuzacy w mgnieniu oka przytwierdzit kauczukowa
rure do kurka wodotrysku i skierowat otwér rury na nie-
dzwiedzia. Pomimo ciezkiego taiAcucha, poczuwszy te ka-
skade, niedzwiedz zaczat rwac sie i skaka¢ z niestychang
zreczno$cig w rézne strony aby od niej uciec; ale mocny i ge-
sty wodotrysk $cigat go wszedzie, przenikat go niejako na
wskro$ tak, ze wkrotce uczut sie jakby w kapieli:

— Zaczekaj — rzekt pan — zobaczymy czy kropienie
jest dostateczne — i ujgwszy spory kawat drewna, przysunat
go jednym koricem do gtowy niedzwiedzia, méwigc:

— No, Jacusiu, przyjacielu moj, zobaczymy czy be-
dziesz grzecznym chtopaczkiem?...

NiedZzwiedZ spojrzat na mdéwigcego, jakby go miat pot-
knaé, schwycit w zeby pieniek drewniany i zmiazdzyt go jak
rzodkiewke.

— Nie, jeszcze nie poskromiony, dalej Jasku krop go
jeszcze! — rzekt gospodarz.

Ulewa zaczeta sie wiec na nowo, bijac silnym strumie-
niem prosto w niedZzwiedzia, i dosiegajac go ze wszechstron
Zwierze wstawato co chwila na tylne nogi, wymachujac gro
Znie przedniemi, ociekajacemi woda, i usitujgc niemi schwy
ci¢ nieujetego nieprzyjaciela, wode. Nareszcie sit mu zbrakto
Rozposcierajgc coraz szerzej przednie tapy, jakby dla réwno,
wagl, niedzwiedz powstat raz jeszcze, sprébowat na prézno
utrzymac sie stojacy, i padt na ziemie na wznak, wpdt zdu-
szony z gtuchem i poteznem chrapaniem.

— Ostroznie! zadusi sie!l — rzekt Melchior.

— Zaczekaj Jasku! —rzek}t gospodarz — jakkolwiek
nie bardzo ufam mu jeszcze.



W zigt zndw drewno i kilka razy uderzyt niern zlekka HOMONIM.
niedzwiedzia draznigc go tylko. Ale zwierze pozostato juz : : CILi
spokojne, oddychajac hatasliwie, prawie zduszone i pozba- (od Gotabki pocztowej dla Jaskotki z nad Sekwany).
wione przytomnosci.
(d. ¢c. n) Przez dtugie wieki, z licznem braci gronem.
Udziatem moim cze$¢ bywata boza;
A i dzi$ wielu darzy nas poktonem.
Przytem na przestrzeniach morza,
PYTAM. Potegi mojej rozbrzmiewa chwata.
| z tona ziemi ludzka dton zuchwata
Pewne stare zamczysko styneto na kilka mil wokoto 2()2?21:)66”2:?1igqplli(ZbV;yidgibemlaz'wai panem
w catej okolicy, ale nie pigknoscia budowy, ani tez history- Niewdzieczny cztowiek nieraz mojem mianem
cznem znaczeniem; do omszatych muréw jego nie przylegta Wzgardliwie brata nazywa '
zadna basn starozytna, zadna poetyczna legenda, tylko lud '
okoliczny opowiadat, ze w zamku pokutuje.
Czesto tez u wrot zamczyska zjawiali sie ciekawi,
a ustuzny stréz, prowadzat ich do wielkiej sali, zbudowanej
orginalnie w ksztalcie elipsy. Sala ta ponury przedstawiata ) ) . o
widok. Na szarych bezbarwnych $cianach widniaty $lady (dla Makolagwy, Baniuty i Amazonki podlaskiej
plesni, a storice tylko bladymi,” skapymi promieniami wdzie- od Krélowej wrézek).
rato sie do wnetrza przez male, okragte okienka, umieszczo-
ne w grubym murze, wysoko, tuz u sufitu. Zresztg nic, za-
dnego sprzetu, zadnego starego portretu nawet, ktore to
w podobnych opowiadaniach zwykle jakie$ tajemnicze mie-

tamigtéwka liczbowa.

Z czternastu liter utozy¢ imie i nazwisko znanego poety
pisarza polskiego XV TII-go wieku.

wajg znaczenie. 5, 6, 3, 4. — Metal.

To tez zwiedzajacy og6lnie ze zdziwieniem patrzg wokoto 5,6, 8, 7. — Miejsce zabawy publicznej.
szukajac naprézno zapowiedzianych nadzwyczajnosci. W te- 2, 8,-A/A—Bryia lodu.
dy stroz staje wjednym wiadomym sobie punkcie sali iru- 7, 9, 3, 4. — Miasto wstawione cudem.
chem petnym znaczenia i tajemniczosci kaze stang¢ swym go- 8, 9, 7, L. — Rodzaj skorupiakow.
Sciom w drugiem, takze oznaczonem miejscu. 9, 8, 4, 6. — Mocny napdj.

Podrdzni zdumieni, bo oto styszg naraz jakie$ tajemni- 10, 4, 3. — Rzeka w Galicyi.
cze szepty, stysza w powietrzu glos jakis$ cichy, ponury, po- 10, 9, 8, 4, — Imig biblijne.
zagrobowy, ktory zada litosci, modlitwy, ku ulzeniu cierpie- 10, 9, 8, 3, 4. — Zwierz lesny.
niom duszy. Podr6zni nie wierza uszom; nie, to by¢ nie moze 10, 4,/— Karta do gry.
to ztudzenie chyba, a jednak styszg wyraznie jak kto$ mowi, 10, 14, 9, 8, 7, 4. — Minerat.
prosi, skarzy sie i narzeka. Przeciez sala pusta, $ciana gru- 11, 8, 1, 10. — Wiosenny kwiat.
ba, nikt wiec poza nig ukry¢ sie nie mogt; nie, to jednakze 13, 14, 8. — Oznaka zatoby.

nie oszustwo, to nie gtos istoty zyjacej, ale skarga pokutu-
jacej duszy. Do giebi przejeci opuszczajg sale, a doznane
wrazenie tego niezwyktego wypadku zakresla sie im gleboko
w pamieci. ROZWIAZANIA DO N-ru 3-go.

Dtugo jeszcze zamczysko $ciggato na siebie uwage cie-
kawego, a bezmys$inego ttumu, gdy u progu mieszkania stré-
za, ukazat sie podrozny innego pokroju i objawit zyczenie zo-
baczenia tajemniczej sali. Str6z szczeSliwy, ze znow kilka : :
ztotych wpadnie mu do kalety, chetnie spetnit jego zyczenie, Bgig\:vzgzzmi,\clj%?; %Izcggrrwglieﬁligsie
a nasz podrézny miat sposobno$¢ ustyszenia owych tajemni- Niesie dgbanek 7 iagodami.
czych gltosow. Ale sie nie przestraszyt, nie przejat, nie zdzi- 7 iagodami borévdkgmi '
wit nawet; obejrzat tylko sale, potem zwrdcit na swego ,.cice- Ajd?a B o0, o0 ol e
rone” uwazne spojrzenie i ostro mu zapowiedziat, ze jezeli na- Kto sie ér?wiéje? Iag sie éjm7ieje
dal bedzie ciagnat korzysci z zabobonnych ludzi, to go odda L - T
jako oszusta w rece sprawiedliwosci. Nasz str6z upadt mu do g;%ns!gfgv\zeiﬁ;iegpi':}'\,%adrzewa’
ndg, obiecat na przysztos$¢ uczciwszg zajaé sie pracg, no i od- . - :

(tjqd nikt juz nie styszat na zamkowej sali skarg pokutujacej \Ff\g't?g;r\;ylfé?g'?'n?‘fﬂ;eﬁgrzyma’
uszy. :

Od tej pory stracit zamek urok tajemniczosci, jaki go (Jagoda).
otaczat, jednakze ludzie zyskali na odkryciu, bo mieli nauke,
ze nie mozna dawa¢ wiary podobnym opowiadaniom wymy-
Slonym przez ludzi niesumiennych, ku obatamuceniu i wyzy-
skaniu tatwowiernych.

Ale skad pochodzity te tajemnicze gtosy? Sasanki.

Zadania konikowego:

Szarady:

TRESC: Widome a niewidzialne p. Z. U. (z drzew.) — Pod wplywem btogostawiefistwa (c. d.) — Ry$, urywek z podrézy (z drzew.) —
Labirynty (z drzew.) — Myszy tafAcujg gdy kota nie czujg, komedyjka w jednej odstonie p. P. Zabokrzeckg. —e Poszukiwacze
dzikich zwierzat. — Pytanie. — tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: Przygoda Jaska (z drzew.) — Jatmuzna Teosi, wiersz
p. Z. Morawska. — Powrét Arnika. — W karnawale. — tamigtowki i rozwigzania —e Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy:

Szesnastoletni wojewoda, powie$¢ p. Michaline Zielifnska.

floaBOjieHO U,eH8ypoio, BapmaBa 9 Hmapa 1890 r. Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.
W drukarni NoBkowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 4g Wieczorow Rodzinnych, Rok 1890.

Przygoda Jaska.

Byto to w Marcu gdy czarna wsrod najpiekniejszsj
pogody zrywa sie $niezna zawieja. Maty Jasiek syn
szynkarza powracat z blizkiego miasteczka, wlokac za
sobg sanki wytadowane duzym gasiorem blaszanym
i mnostwem innych réznego rodzaju zakupéw. Zaprze-
zony w pas do owych sanek, oburgcz trzymajgc nad
gtowg duzy parasol, dodany przez troskliwg matke
w podro6z, dzieciak oblepiony $niegiem, zmarzniety wido-
cznie, zaledwo mogac porusza¢ nogami, ptakat gtosno
idac i wlokgc wdzek za sobg. Poruszat sie ostatkiem
sit; az wtem gwattowniejszy podmuch wichru wywrdcit
parasol na nice, tworzac z niego tak zwany ,tulipan”
i chtopiec doprowadzony tern do ostatecznosci, zmozony
zupetnie walka a zawiejg, spuscit ,tulipan” ku ziemi,
a opartszy sie na nim jak na miotle, zacz! przera-
Zliwie ptakac i stangt, bezsilny. Nikt jednak nie przy-
chodzit mu w pomoc, wiec uspokoit sie powoli i pomy-
$lat ze nic tu nie wyptacze, a zimno dokucza coraz wie-
cej. Trzeba sobie jako$ radzi¢ samemu. Widziat ze nie
rozprostuje sam parasola, a ten odwrécony nie ochroni
go od $niegu; ktéry sypat coraz gorzej, potozyt go wiec
na sankach ujgwszy oburgcz postronki nich, rozej-
rzat sie dookota odpoczawszy troche, podazyt ze swym
ciezarem prosto do wsi. Stangt wkrotce w miejscu, roz-
grzat sie goracag wdeczerzg irodzice pochwalili go, ze
zamiast szlocha¢ bezsilnie, przez co bytby pewno przed
nocg nie dociggnagt do domu, tak dobrze sobie poradzit;

w kazdym bowiem nieszczesliwym wypadku nie nalezy
rozpaczaé, lecz mys$le¢ raczdj o sposobach ratunku.

JALMUZNA TEOS!.

.Poratuj mnie panienko, jam bardzo zgtodniata™!

Moéwita do Teosi uboga dziewczyna.

Teosia w swej kieszonce i grosza nie miata,

Lecz nagle, juz odszediszy, sobie przypomina

Ze ma w tece buteczke dang na $niadanie

Ktérg matka wtozyta dodajac ze tzami:

»Ta buleczka Teosiu za obiad ci. stanie,

»,B0 nie mamy nic wiecej, bieda tuz nad nami”,

Teosia jednak swoje oddata buteczke

Myslac sobie: , 1o dziewcze gtodniejsze jest moze,

»,C0z mi szkodzi, ze dzisiaj pocierpie troszeczke,

~Wszak Bdég dobry jest w niebie, to nam dopomoze”.
Z. Morawska.

POWROT AMIKA.

Siedmioletnia Frania miata pieska Arnika, i bardzo
go lubita, bardziej niz wszystkie lalki i zabawki, ktorych
miata przeciez duzo itadnych, bo rodzice czesto kupo-
wali cacka dla grzecznéj i postusznéj cdreczki, a ona
znow nigdy ich nie niszczyta, chociaz bawita sie niemi.
Arnik dla tego drozszy byt Frani od wszelkich zabawek,
ze byt zywy i umiat kocha¢ Franie. Gdzie tylko poszia,
on zawsze umiat jg odszukac¢, gdy tatko Frani powie-
dziat mu:

— Amik! szukaj panienki!

Arnik przyktadat zaraz nos do ziemi, a $lad zwe-
szywszy, odwracat sie do pana, poszczekiwat, i na gwatt
szukat panienki, dop6ki j6j nie znalazt: czy to wsrod
wiejskich dzieci, ktore wraz z mamg czytaé uczyta, czy
wposrod stada ogromnego owiec, ktére sama trawkg
karmita, gdy je do niej przypedzit owczarz, wdzieczny za
to, ze Frania wraz z mamg pielegnowata chore jego
dziecko. Znalaztszy panienke, Amik madry zaraz zci-
szat gtos, pocichutku tylko naszczekujac, jakby moéwit:

— Stuchajcie panienki Frani, wy dziatki, i wy
owieczkil... bo ona rozumna, stucha mamy swojoj! hap!
hap!

Tak méwit madry Amik i wszyscy przyznawali mu
stuszno$¢. A wtem pewnego dnia Amik nie przyszedt
na noc spa¢ do pokoju. Frania okropnie si¢ zmartwita.
MyS$lata, ze mu sie przytrafito jakie nieszczescie, ze uto-
nat, albo go wilki porwaty. Ze zmartwienia nie mogta
Frania spa¢ noc cala, ani je$¢ dnia nastepnego. Nad ra-
nem drugiej nocy ptakata takze, az tu co$ drapie do
drzwi od dworu: drap!... drap!... Frani serce mocniej
zabito, ale sadzac ze joj sie zdaje i nie chcac robi¢ hatasu,
wyszta cicho z t6zeczka i obudzita bone:



— Kochana bono, mnie sie zdaje, ze to Arnik dra-
pie tam do drzwi od dworu — rzekta nieSmiato.

— Zdaje sie Frani, Amik, gdyby miat przyjs¢, toby
wczoraj przyszedt — odpowiedziata bona, ale mimo to
wiedzac, jak Frani drogim byt Amik, wstata i poszta do
drzwi, uchylita je i az krzykneta, ujrzawszy istotnie
Arnika, ale Amik nie by} sam, koto niego stat pies jakis$
nieznany, duzy, taki poszarpany, zraniony, smutny i ze
spuszczong gtowga, ze nie wiadomo byto co mysleé o ta-
kim przybyszu. Zobaczywszy go, Frania zawotala:

— Amik przyprowadzit jakiego$ biednego przyja-
ciela swego, trzeba ich koniecznie pozywi¢, bo pewno
oba sg gtodni!

Tak sie tez istotnie zdawato, bo obcy pies niezmier-
nie smutno spuszczatl oczy, jakby sie wstydzit, jako nie
przyzwyczajony do potozenia nadzwyczajnego, w jakiem
sie znajdowat obecnie, a zaS§ Amik tkliwie patrzat na
swg panienke i po swojemu co$ jej skomlac opowiadat,
co ona doskonale rozumiata:

— Amik opowiada jakie$ okropne przygody swego
przyjaciela, ach, moja bono, zlituj sie, daj im jes¢ i pic
co najpredzej i wykgpac ich trzeba! — prosita Frania.

Bona byta w wielkiéj obawie, bo psy nieznajome,
samotnie sie wtdczace, moga by¢ chore, zatem niebez-
piecznie jest sie z niemi zadawac, a i trudno tez bylo ro-
bi¢ natychmiast w nocy letnig kapiel. SzczeSciem grze-
czna i postuszna Frania data sobie to wszystko wyttoma-
czyc¢, i wstrzymata sie nawet od pieszczenia Arnika, choé
az ptakata z radosci ze wrdcit, i ze smutku na widok jego
wygtodzenia. Bona zato przygotowata duzg miske r6-
Znego jedzenia pozostatego z obiadu ipostawita jg przed
dwoma zbiedzonemi psami, a potem, potozywszy im dy-
wanik do spania, zamkneta je w sieni, gdzie przeciez
w lecie nie byto zimno. Frania bytaby serdecznie chcia-
ta cho¢ pogtaska¢ Arnika, ale sie przez rozsadek od tego
wstrzymata, itylko przez drzwi styszac jak oba psy ja-
dty ,chiap, chtap”, z wielkim apetytem, bardzo sie tem
ucieszyta, wiedzac ze dobry apetyt jest zdrowia oznaka.
A gdy potem psy napity sie wody ina owym dywaniku
legtszy gtosno chrapaé¢ zaczely, dopiero Frania z lek-
kiem serduszkiem pozwolita bonie zaprowadzi¢ sie do
t6zeczka i zasneta, spokojna po diugiem o Arnika zmar-
twieniu.

Nazajutrz, gdy mamie wszystko opowiedziano, po-
chwalita mama bone, ze byta z psami ostrozna i Ze je$¢
im i pi¢ data, a Franie pochwalita, ze stuchata bony.
Potem przez kilka dni jeszcze obchodzono sie ostroznie
z obcym psem przybteda, ale gdy pokazatlo sie Ze byt
zdrow i przy dobrem pozywieniu doskonale zaczat wy-
gladaé¢, wykapano go razem z Amikiem, i oba ci przyja-
ciele razem odtad pozostali w stuzbie u Frani, chodzac
za nig wszedzie, a w nocy domu pilnujagc. Frania nieraz
rada byta dowiedzie¢ sie dziwndj Arnika przygody, kté-
ra mu przyjaciela zjednata, i pieski bytyby pewno na jej
pytania odpowiadaty, gdyby to byto mozebnem, ale ze
rzecz sie miata przeciwnie, wiec dziwna przygoda Arnika
pozostata na zawsze tajemnicg. Domys$lano sie tylko,
ze pewno kto$ nieoSwiecony i niesumienny porwat pie-
knego Arnika aby go sprzeda¢, ale Amik uciekt i jeszcze
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biednego przyjaciela do dawnych panstwa przyprowa-
dzit.

W KARNAWALE,

— Paczki Swieze, paczki! — wotat ochryptym od
ciggtego krzyku gtosem, dziesiecioletni chtopczyna, prze-
biegajac ulice miasta. Juz sie Sciemnia, a biedny Tomek
ma blizko do potowy zapeiniony koszyczek, fprzytem
gtéd mu mocno dokucza, a zeby dzwonig od zimna. Zo-
baczyt z daleka dwdch miodych chtopcow, biegnie tez
do nich i zachwala swo6j towar: — Panoczku, gorgce
paczkil — Mtodszy, pewnie w Tomka wieku, odwrdcit
sie, zaSmiat i krzyknat szyderczo:

— Zjedz je sam, kiedy takie dobre!

Lzy potoczyty sie biednemu dziecku po zmarznietym
policzku, biezy jednak dalej i zaczepia ciepto ubrang
dziewczynke, ta zaglagda do kieszeni i pyta:

— Dasz dwa za pie¢ groszy?

— Nie moge, panienko — wyjagkat Tomek.

— To dawaj jeden, wzieta i pobiegta w swojg
strone.

Chtopiec wolniejszym juz krokiem idzie dalej, wre-
szcie prawie z rozpaczg wota: — pgczki z parow¢j maczki
nie drogo kosztuja...

— Pokaz no je, trgca go w ramie jaka$ porzadnie
ubrana jejmos$¢, w fartuchu — kupie z dziesie¢, to sie
dzieciaki ucieszg.

Uszczesliwiony chtopiec nadstawia koszyk, a kupu-
jaca wybiera predko najwieksze paczki, ptaci naleznosc
i idzie dalej.

— Jeszcze dwanascie paczkow — westchngt Tomek
— jesli tych nie sprzedam, mam tylko dziesie¢ groszy
zarobku z calodziennej tataniny, a tu trzeba najmniej
ztotowki na kupienie trochy miesa i drewek dla matki.

— Biedna, biedna matka!—myslat, siadtszy na scho-
dach zamknietego sklepu.

Matka jego byta w istocie bardzo biedng, poki ojciec
zyt, byto jako tako, reperowat stare obuwie, matka brata
bielizne do prania, byto o czem zy¢. Przytem izba byta
duza, jasna. Ojciec nieraz przyspiewywal, a przed Swie-
tami, to nawet czeladnika brat do pomocy, nie mogac
nadgzy¢ robocie, matka nie prata bo czyscita, porzadko-
wala, a potem piekta kotacze na Swieta.

W kazda niedziele wotat do siebie ojciec chiopca
sadzat go przy sobie i pokazywat mu duze litery na ele-
mentarzu, a zawsze mowit: ucz sie Tomek, to ci dobrze
bedzie na Swiecie. Coéz kiedy przyszta choroba, matka
wszystek grosz zaoszczedzony wydata na lekarstwa; po-
tem coraz to czesciej znikaty lepsze sprzety irzeczy
z izby, wreszcie prawie nic nie zostatlo a biedny ojciec
umart. A przed skonem méwit jeszcze do chtopca: ,pa-
mietaj Tomek, o matce”.

Inaczs$j juz byto po $mierci ojca, ale jednak zyto sie
jakos, matka przeniosta niewyprzedanych przez czas
choroby ojca sprzetéw reszte, do ciasnej izdebki w sute-
renach, wynajmowata sie na caly dzien do prania, To-
mek biegat sobie wtedy z towarzyszami po ulicach, do-
kazywat a o jutro nie miat ktopotu.



Roznosit kuryery, w adwent obwarzanki, potem
chodzit z szopka, a zawsze pare groszy sie zarobito; byto
mnicj, to sie i na gtodno nieraz spad poszto, a za to gdy
wiecoOj sie uzbierato, kupit sobie mleka, butek, i znowu
byto dobrze.

Matka juz nie troszczyta sie nigdy o jego pozywie-
nie, a wracat dopiero wieczorem. Wtedy matka brata
jego ubranie i tatata p6Zno w nocy, a on wyciggniety na
tawce iprzykryty matczyng chustkg, zasypiat do rana

Nie pomys$lat wiec nigdy ze biedn$j matce zabra
knad moze roboty, a teraz wyrzucat to sobie.

Teraz umrze ona chyba z gtodu, bo lezy chora
w t6zku juz z tydzien, kazat jsj doktor jes¢ mieso! a ja...
| zakryt biedny chtopczyna twarz rekami,—ale juz latar-
nie zapalajg — pomyslal — trzeba i$6 do piekarki oddaé
j6j pieniadze za sprzedane paczki, matczysko czeka gto-
dne, bo niewiele chleba od wczoraj zostalo. Tak mi
ciezko sie jako$ podnies¢ — szeptat — jeszcze chwile po-
siedze na tych schodkach. — | przymknat oczy, czut
szum w glowie, styszat turkot powozdw, ale mysli zebrac
juz nie mégt. Przechodnie dazyli $piesznie, potrgcajac
sie wzajemnie, mato jednak zwracali uwage na chtopca,
skostniatego od zimna z koszykiem pgaczkéw przy boku.
Niejeden" uSmiechnat sie z litoScia, kto$ nawet bezmysl-
nie mruknat:

— C0z to za prézniak zasngt na schodach?

Dopiero w godzine moze, gtosik jaki$ srebrzysty
dat sie stysze¢ wsrdod ogdlnego gwaru:

— Stasiu — moéwita 8 letnia blondynka, do prowa-
dzgcego ja miodego studenta —ten chiopiec zaziebi sie
$pigc tu na schodach.

— Alez on chyba juz zmarzt — odpart miodzieniec,
nachylajgc sie nad zsiniatg twarzyczkg Tomka; wzigt
$piesznie $niegu lezgcego na schodkach, wycierat mocno
twarz irece chiopca, lecz nie udato mu sie przywrécic
na pot zmarzniete dziecko do przytomnosci.

— Braciszku, wezmy go do domu — prosita dzie-
weczka.

— A balik u cioci, na ktdry sie od tygodnia cieszy-
fas?... do domu daleko — zanim zawieziemy i wytrzezwie-
my tego biedaka, uptynie dobra godzina, tahce za$ juz
sie rozpoczety, a przyjs¢ na koniec zabawy to nieprzyje.
mnie dla ciotki izamieszanie wsrod tanczacych, trzeba
wiec wybiera¢: zabawic¢ sie lub ratowac tego chiopca?

Zosi tzy stanety w oczach; gdy pomysSlata o sukien-
ce z niebieskg szarfg, attasowych pantofelkach, ktore
miata wiozy¢ przyszediszy do ciotki, ale gdy jaki$ prze-
chodzen z latarkg wtasnie w t§j chwili oSwiecit catkowi-
cie naszego Tomka wraz z koszykiem paczkow, gdy
ujrzata jego twarzyczke sing od zimna, otrzgsneta sie
z przykrego wrazenia i odrzekia:

— Jabym itak sie nie bawita,
dnym chiopcu.

myslac o tym bie-

(d. n)

SZARADA.

Pierwsze wprost litera, drugie wspak litera;
Wszystko nieraz wiele stodyczy zawiera.

ZAGADKA.

Z pieciu liter sie sktadam,
Nic nie pije ni jadam,
Wiecznie jestem w podroézy,
Zyje krocoj lub diuzsj,
Dtuzéj w jasni niz w mroku,
Lecz najdtuzdj: po6t roku!...
Wygadatem sie zdradnie,
Teraz kazdy mie zgadnie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 3-go.

Szarady: Niemen.

tamigtowki w kwadraciku: Rej — Ewa — Jan.

Skrzynka do listow.

Pochlebia nam niecierpliwo$¢ z jaka Niezapominajka z nad
Warty i inni nasi czytelnicy wygladajg ,Wieczorow”, ale zwioka
w otrzymaniu ich nie z naszej pochodzi winy. Jezeli nie zajdzie
zadna nieprzewidziana przeszkoda, to ,Wieczory” w pigtek odda-
wane bywajg na poczte.

P. I. Angelo w Rytwianach. Atlas Wedrowca kosztuje rs. 2
kop. 70. Wedrowiec rs. 8., Gazeta Swiateczna rs. 3, razem rs. 13
kop. 70, z przystanych przeto rs. 17 pozostato rs. 3 kop. 30, na-
lezy sie wiec doptaty do prenumeraty catorocznej rs. 1 kop. 70.

P. BychowCows$j w Joalinie. Zadany kwartat ,Wieczorow”
i ksigzki postane, ale nie rachowata Pani przesytki pocztowej, na-
lezy nam sie przeto za nig kop. 20. Prospektéw na pisma fran-
cuzkie nie przysytajg nam wecale, nie mozemy ich wiec posytaé
do wyboru, trzeba tylko wybra¢ sobie jedno ztych pism ktore
sie zna.

Psotnico kochana, mamy nadzieje, ze nie jeste$ tak straszna
jak cie twoj pseudonym maluje i mito nam zawigzaé z tobg ko-
respondencya, tem wiecej, ze jak sadzimy, siostra zyczliwie uspo-
sobita cie dla nas. Panienek w twoim wieku duzo bardzo pisuje
do nas.

Wiochnie z pod Lublina w zamian za zyczenia, sktadamy po-
winszowanie. Powiada o sobie: ,nie naleze do grona pesymistow”
i jeszcze dodaje: ,,szczesciem'”. Tak, dzieweczko szczesciem! i my to
za tobg powtarzamy. Brzydka to a grozna choroba: odejmuje
moc do czynu, wiare w jego pozytek, czyni cztowieka nicoscig mo-
ralng, tem zupetniejsza, ze wysokie o0 sobie mniemanie majaca.
Kto jednak tak otwarcie spowiada sie z win swoich i btedéw, ten
widocznie nie grzeszy zarozumiatosScig. | dla tego tez, moze z cza-
sem ,,paczki” dopetnig sie dalszym ciggiem, ktéry co$ wart bedzie.
Pracy tylko i wytrwatosci!

ZrobiliSmy nowg znajomos¢, z ktérej bardzo jesteSmy za-
dowoleni: zleciat do redakcyi (listownie) grozny ptak Orzet Czu-
baty, objawit,- ze ma ochote ,urwac teb” Siostrze Agacie, z Bar-
watdzkiego zamku, ale dat nam przytem dowdd, ze pamieta o bie-
dnych dzieciach ktérym zimno. Wiecej byto z nim tedy strachu,
niz ztego bo przeciez to jaki$ drapieznik! Byle tylko nie nawineta
mu sie Siostra Agata, bo zleby z nig byio!

Czarny Gotgb niech sie nie leka sasiedztwa, w ktérem go
umi_eszczamy i przyjmie zapewnienie, ze nadestat dobre rozwig-
zanie. -

Niezabudce czeskiej dzigkujemy za serdeczne stowa. Moto-

dyca ukraifiska dawno sie juz nie odzywata.

Junonie podziekowanie zasytamy, réwniez jak i Lilijce z nad



Ostawy, dotgczajac jeszcze dla tej ostatniej zyczenia szybkiego po-
wrotu do zdrowia.

I my nie rozumiemy, co onieSmielito PieszCzOtke. Rozpieszczo-
ne jedynaczki bywaja zwykle $miate, do tych szczeg6lniej, o kté-
rych z gory wiedzg, ze odpowiedz dadza ,,zachecajaca”.

Jaskoétce z nad Sekwany podziekowanie w naszem i biednych
imieniu.

Kaptance Znicza zyczymy przedewszystkiem zdrowia. Przy-
kra to rzecz w t6zku leze¢ i otéwkiem pisaé. Moze to dla tego,
udzielona nam wiadomos¢, tyczaca sie p. H. jest zupelnie mylng?
Dziewczatko drogie, trzeba by¢ wierng obranemu pseudonymowi:
nad Zniczem wewnetrznego pokoju czuwac trzeba jak prawdziwa
kaptanka. Nie godzi si¢ poddawa¢ smutkom, rzeczywistym nawet
a nie dopiero ,bezzasadnym”; wesoto$¢ i pogoda mysli sg swego
rodzaju obowigzkiem, chocby dla tego, ze nam ulatwiajg spetnie-
nie obowigzkéw.

Istotnie Kalijo Per. niema dla nas milszego tytutu i milszej
obietnicy nad tg, ze nie przestaniesz by¢ czytelniczkg pisemka na-
szego wtedy nawet, gdy juz przejdziesz do grona staruszek.

Biatemu Orfowi Zz nad Dniepru postalimy zgdane numera;
na pytanie tyczace sie powiesci odpowiemy, gdy czas nam pozwoli
zajrze¢ do rocznikow ,,Wieczorow”.

Redakcya pozwolita mi teraz w kazdym numerze umiescic¢
kilka stow odpowiedzi: zaczynam wiec od podzigkowania wszy-
stkim siostrzyczkom, ktére mi przystaty zyczenia. Wszak wierzy-
cie, prr.wda, ze i ja wam wszystkiego dobrego zycze? Kwiecie Lo-
tosu, nie odebratam listu, o ktérym wspominasz, a za stowa w obe-
cnym zawarte, dziekuje.

Malutka TeczO z nad Jatrani, tak jak tego zadasz ,predziu-
tko” ci odpowiadam, ze dobrze odgadta$ przyczyne powstania $nie-
gu i serdecznie cie catuje, rowniez jak i Szarg Kotke, z ktérg mito
mi zawrzeé znajomos$¢, tembardziej, ze to Kotka, ktéra zamiast
figlowa¢ lub drapaé, gtaszcze biednych...

Biata Peretko tamigtowki choc¢by najlepiej utozone, zawsze
muszg czeka¢ swojej kolei. | ja przechodzitam niegdy$ przez te
szkote cierpliwo$ci, wiem jak jest trudng, ale... nic juz na to nie
poradzimy.

Ty za to Gwiazdko Jerozolimska, nie wystawiasz na probe
mojej cierpliwo$ci, cho¢ zdajesz sie obawia¢ tego. Owszem, list
twoéj czytatam z zajeciem: dowodzi on, ze mys$lisz powaznie, ze
kochasz swoich, ze znasz ich potozenie, oraz rozumiesz dla czego
takiem jest, nie innem. | ja z tobg sie zgadzam, ze zawsze i wsze-
dzie lepszy zagorzaty nawet zachowawca, niz odstepca.

Nie, Poranku Majowy, dzieki Bogu nie przyjazni i nie serc
kochajacych mi braknie, ale Ze tego skarbu nigdy nie za wiele,
wiec tez z wdziecznoS$cig przyjmuje zyczenie, aby wzrastat nieu-
stannie.

Sprzykrzyto ci sie by¢ gosposia, Gosposiu z nad Warty
i Wrézbiarka szczescia zostajesz? Z powodu stéw towarzyszacych
uwiadomieniu mnie o tej zmianie, za zte ci tego bra¢ nie moge...
Ale jestze piekniejszy tytut, jak by¢ gosposig, to jest na mailg
skale opatrznos$cig domowg?

Dawnej Siekierki nie zapomniano w redakcyi, dzisiejszej
Dzieweczce z wiejskiego dworku serdeczne podziekowanie w imie-
niu biednej dziatwy. Cichej Wodzie w swojem wiasnem znowu
imieniu dzigkuje za opis Wieliczki.

»Nowej, lecz juz kochajacej czytelniczce”, jak o sobie powia-
da Trawka stepowa, odwdzieczam sie usciskiem za to, ze zaledwie
sie pisa¢ nauczywszy, juz mnie liscikiem obdarzyta.

Symfonio droga, na zgdanie podobne twojemu, a tylokrotnie
juz powtarzane, zawsze bywata i bywaé bedzie odpowiedz — od-
mowna.

Niezapominajka z nad Warty wiedziata, jakie zyczenia mi sg
najmilsze. Niezapominajko z Polesia, za dowdd pamieci o biednych
dzieciach zycze ci, by$ coraz biekitniejszym kwiatem rozkwitata.
Kaptanko Znicza wszystkie twoje domysty sg mylne; ,zal” za$ do

losBoaeHO U,eH3ypo». BapmaBa 9 HHBapa 1890 r.

16

redakcyi o tyle stuszny, ze istotnie z winy zecera popetnione
zostato opuszczenie. Liscik musi czeka¢ swojej kolei, jak czekajg
wszystkie inne. O numer zgdany prosze sie zgtosi¢ do redakcyi.
Biedny KtOSku litewski, wiec i ty mogte$ ,,p6js¢ za wrdcone
zdrowie podziekowaé Bogu” do $wiatyni tej, co w ,Ostrej Swieci
bramie” ? Z prawdziwem wspdtczuciem czytatam o twojej chorobie
Przesytka rubla dostateczna na kupno zadanej ksigzeczki.

Stanie sie podiug zyczenia Zosi Z. ciesze sie takze mocno,
ze nagrody przysadzone Gloksyii i Radomiance sprawity im taka
przyjemnos¢.

Rusatce Hr. z przykros$cig donosze, ze odpowiedz na konkurs
spézniona. Nie przeszkadza to wszakze Rusatce byc istotnie uzy-
tecznym cztonkiem rodziny, cho¢ ma zaledwie lat 14. A ten bra-
ciszek opieka jej otoczony, Stanczyk, juz takze jak widzimy uzyte-
cznym by¢ potrafi, skoro bratu zycie ocalit. Jedyny to chtopczyk,
ktdry nadestat odpowiedz na konkurs. Nie chciatabym by¢ zto-
$liwg, ale bierze mnie chetka wyrazi¢ przypuszczanie: moze dla
tego, ze on jeden mogt sie czem$ podobnem pochwali¢? Powiastka:
»,Gucio zaczarowany” kosztuje rs. 1 kop. 20.

Dziekuje ci serdecznie za sympatye, oraz za gotowos¢ poto-
zenia we mnie ufnosci, D.... Dla czego tak odstreczajacy wybratas
pseudonym? Dziwnie by jako$ wygladat przy nim dodatek: ,ko-
chana”, chociaz ten ci si¢ z prawa nalezy, jako nowej siostrzyczce.
Prosimy wiec o wybranie ir.nej nazwy.

Jaka$ ty poczciwa, Czarnooka z Puszczy! Przyczyng spo-
Znienia byta choroba twoja, a ty jeszcze za spOznienie przepra-
szasz! Czyz w obec tego potrzebujesz nawet prosi¢, abym cie
ttomaczyta?

Nie, Niozabudko czeska, nie watpie, o waszej przyjazni: za
wiele mam ciagtych jej dowodow.

Oto i Cyganeczka z nad Wisty ufnie i szczerze jak siostrze
rodzonej, opowiada mi czego pragnie, i co marzy, a wszystko co
mowi, tak chlubnie $wiadczy o jej sercu, ze rada nie rada, kochac
ja musi; zawsze wszystkim wam drogie siostrzyczki sercem catem
oddana

Golgbka.

Ukochana Lipo z Pawtdéwka i Pieszczotko. Lipo droga my-
$latam, ze§ juz o mnie zapomniata. Ucieszylam sie wiec bardzo
twym listem. Przez Konin przejezdzatam, moze bytam blizko
miejsca twego zamieszkania? Pieszczotko, imie me z pieciu liter,
co do wieku, to niedtugo wytaczong zostane z konkurséw, co mie
bardzo smuci. Sciskam was drogie siostrzyczki, zyczac w nowym
roku szcze$cia i prosze nie zapominajcie, o dawniejszej Gosposi
z nad Warty, a dzisiejszej Wrozbiarce szczescia.

Wszystkim ,,korespondentkom Wieczoréw” przesyta zyczenia
noworoczne, jak réwniez donosi, iz pseudonym dawniejszy, Go-
sposia z nad Warty zmienia na Wrozbiarke szczescia.

Kochana Stokrotko polna i Wesota Krakowianko. Bardzo mi
sie podobaty wasze pseudonymy, to tez pragngc pozna¢ was blizej,
proszg donieScie mi gdzie mieszkacie, ile macie lat, jakie sg wasze
imiona, ile macie rodzenstwa? Ty, droga Krakowianko, sadzac
z pseudonymu musisz by¢ bardzo wesota, czego i mnie nie brakuje,
Czy dawno pisujecie do Wieczoréw? Ja drugi rok koresponduje
z tem drogiem pisemkiem i tak je polubitam, Zze chyba nigdy
Z niem sie nie rozstane, a najwieksza przyjemnoscig dla mnie jest
odbieranie liscikow od was, drogie siostrzyczki. Przesytam wam
milion pocatunkéw, Bombie i Lilijce polskiej zataczam serdeczne
pozdrowienia. Niezapominajka z nad Warty.

Kochana Switezianko. Ucieszytam sie niezmiernie twoim
liscikiem i prosze cie bardzo, aby$ mi doniosta, jak sie nazywa
twoje rodzenstwo i pod jakiemi pseudonymami pisuje do Wieczo-
réow. Co ci sie tam najlepiej podoba? mnie ,Szesnastoletni woje-
woda. Catuje cie serdecznie, Switezianka Mickiewicza.

Droga Niezapominajko z Polesia i Zabciu z nad Horynia!
Wiem Niezapominajko kim jeste$, nazywasz sie A. B. masz lat je-
denascie.  Zabciu czy nalezysz do konkursu i gdzie mieszkasz?
Co robicie wieczorami? Chciatabym z wami korespondowaé. Sci-
skam was; Symfonia.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr 11.



